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IAN MIL NEUF CENT SOIXANTE-NEUF.
LE VINGT-NEUF ACUT.

Par devant Nous, Etienne TAYMANS, notaire
de résidence a4 Evere-Bruxelles,

ONT COMPARU :

1°) Monsieur Renaat Frans BLYWEERT,
administrateur de société, né i Huizingen, le
dix mars mil neuf cent trente-deux, veuf en pre-
miéres noces de Madame Bernadette de Neu-
bourg et époux en secondes noces de Madame
Jeanine Jacqueline LARCIER, dont il est con-
tractuellement séparé de biens et avec laquelle
il demeure 4 Bruxelles, 10, square Marguerite.

Monsieur et Madame Blyweert-Larcier sont
mariés sous le régime de la séparation des biens
pure et simple aux termes de leur conirat ave-
nu le vingt-trois janvier mil neuf cent scixante-
sept devant le notaire Guy Wackers a Molen-
beek-Saint-Jean.

20) La Société Anonyme « ENTREPRISES
AMELINCKX » dont le siége social est établi
a4 Anvers, 306-308 Dambruggestraat (inscrite au
Registre du Commerce d’Anvers sous le numéro
168.545).

Issue de la transformation de la Société de
Personnes & Responsabilité Limitée « ENTRE-
PRISES AMELINCKX » suivant acte avenu le
vingt-neuf décembre mil neuf cent soixante-
cing devant le notaire Paul Smet a Anvers,

publié aux annexes au Moniteur Belge du qua-
torze janvier mil neuf cent soixante-six sous le
numéro 1163, cette derniére société constituée
originairement sous la forme de Société de Per-
sonnes &4 Responsabilité Limitée et sous la rai-
son soclale de « ENTREPRISES GENERALES
FRANCOIS AMELINCKX » suivant acte passé
devant le notaire Van Migen & Anvers le dix mai
mil neuf cent trente-huit, publié aux annexes
au Moniteur Belge du vingt-neuf mai mil neuf
cent trente-huit sous le numéro 8848 et dont
Yancienne raison sociale a été changée en la rai-
son sociale actuelle suivant acte passé devant le
notaire Van Winckel 4 Anvers le vingt-quatre
mars mil neuf cent cinquante-huit, publié aux
annexes au Moniteur Belge du douze avril
mil neuf cent cinguante-huit sous le numéro
7117.

Ici représentée par Monsieur Renaat Frans
BLYWEERT, comparant sub 1, son administra-
teur-délégué, agissant tant en vertu des disposi-
tions de l'article 16 des statuts qu'aux termes
des pouvoirs lui délégués par le conseil d’admi-
nistration en suite d'un acte avenu le dix mai
mil neuf cent soixante-huit devant Maitre Léon
Verbruggen, notaire de résidence a Bruxelles,
publié aux annexes au Moniteur Belge du tren-
te mai mil neuf cent soixante-huit numéro
1298-2.

Lesquels comparants, en vue du statut immo-

bilier qui fait 'objet des présentes, nous ont re-
quis d'acter ce qui sixit :

CHAPITRE 1

EXPOSE PREALABLE

SECTION 1

Monsieur Renaat Frans Byweert comparant
sub 10 est propriétaire du bien ci-apreés déerit :
COMMUNE D’EVERE

Un terrain & batir sis 4 'angle de la rue du
Bon Pasteur et de la place Saint-Vincent, cadas-
tré section A nec 98 E/3 (partie) contenant en
superficie d’aprés mesurage un hectare guaran-
te-deux ares vingi-cing centiares {(1ha 42a
25 ca).

PLAN

Tel au surplus que le dit terrain se trouve
repris et figuré sur un plan avec procés-verbal

de mesurage qu'en a dressé le vingt et un février
mil neuf cent soixante-six Monsieur Vital
Decourt, géomeétre expert immobilier, demeu-
rant & Machelen, chaussée de Buda n® 10, lequel
plan est demeuré annexé a un acte regu le qua-
torze novembre mil neuf cent soixante-six par
le notaire Etienne Taymans & Evere-Bruxelles.

ORIGINE DE PROPRIETE

Mongieur Renaat Frans Blyweert est proprié-
taire du bien eci-dessus décrit pour lui avoir été
adjugé dans une vente publique tenue a la re-
quéte de la Commune d’Evere et cldturée suivant
procés-verbal dressé le quatorze novembre mil




neuf cent soixante-six par le notaire Etienne
Taymans & Evere-Bruxelles, transcrit au troi-
siéme bureau des Hypothéques a Bruxelles le
douze décembre mil neuf cent soixante-six, vo-
Iume 6254 no 4.

La Commune d’Evere était propriétaire du
dit terrain pour l'avoir acquis :

Partie de «) Monsieur Léonard Séraphin,
Quetstroey, industriel, époux de Madame Agnés
De Sloovere, demeurant & Schaerbeek, b} Mon-
sleur Jules Francois Joseph Quetstroey, époux
de Madame Madeleine De Schrijver, demeurant
a Schaerbeek et ¢) Madame Marie Anna Jean-
ne Quetstroey, sans profession, épouse de Mon-
sieur Louis Grietens, industriel, demeurant a
Schaerbeek, aux termes d’'un acte avenu le trois
novembre mil neuf cent cinquante-trois devant
Monsieur Frans Guillaume, Bourgmestre de la
Commume d’Evere, transcrit au troisiéme bu-
reau des Hypothégues & Bruxelles le treize no-
vembre suivant, volume 4354 nv 18.

Les consorts Quetsirogy prénommés étaient
propriétaires de cette partie de terrain pour
avoir été acquise de Passociation sans but lucra-
tif « MAISON DU BON PASTEUR » a Evere
par leurs Parents Monsieur Henri Quetstroey et
son épouse Madame Marie Thérése Merlin, &
Schaerbeek, aux termes dun acte avenu le
vingt-trois octobre mil neuf cent trente et un
devant Maitre Edgard Van Beneden, notaire a
Schaerbeek, transcrit au troisiéme bureau des
Hypothéques a Bruxelles le vingt et un novem-
bre suivant, volume 1952 ne 12,

Monsieur et Madame Henri Quetstroey-Mer-
lin sont respectivement décédés ab intestat, lui
le quatre juillet mil neuf cent trente-six a
Schaerbeek, et elle le deux septembre mil neutf
cent quarante huit & Schaerbeek laissant pour
sculs et unigues héritiers et représentants légaux
leurs trois enfants issus de leur union, étant
Messieurs Léonard et Jules Quetsiroey et
Madame Grietens-Quetstroey, tous trois prénom-
més.

Partie de Monsieur Frans Van Halle et de son
épouse Louise Hendrickx, demeurant a Evere,
aux termes d'un jugement d’expropriation pour
cause d'utilité publique rendu par Monsieur le
Juge de Paix du deuxiéme Canton de Schaer-
beek, en date du dix-neuf juin mil neuf cent
cingquante-treis, transcrit au troisiéme bureau
des Hypothéques a Bruxelles le trente juin mil
neuf cent cingquante-trois, volume 4312 ne 27.

Monsieur et Madame Frans Van Halle-Hen-
drickx étaient propriétaires de cette partie de
terrain pour en avoir fait Pacquisition sous plus
grande contenance dés avant mil neuf cent
vingt-huit. :

Partie de 1) Monsieur Frans Loens, demeu-
rant 4 Evere et de 20) Madame Marie-Louise
Loens, épouse de Monsieur Michel Van Steen-
bergen a Evere aux termes d'un jugement d’ex-

propriation pour cause d'utilité publique rendu
le dix-neuf juin mil neuf cent cinquante-trois
par Monsieur le Juge de Paix du deuxiéme Can-
ton de Schaerbeek, transcrit au troisiéme bureau
des Hypothéques a4 Bruxelles le trente juin mil
neuf cent cinquanie-trois, volume 4312 ne 26.

Ce bien appartenait originairement a Mon-
sieur Pierre Joseph Loens et a son épouse Ma-
dame Marie Van Mulder, a Evere, dés avant mil
neuf cent douze,

Madame Maria Van Mulder, épouse de Mon-
sieur Pierre Joseph Loens, avec lequel elle se
trouvait mariée sous le régime de la communau-
té légale a défaut de contrat de mariage, est
décédée intestat le vingt-huit octobre mil neuf
cent quinze, laissant, sous réserve des droits
en usufruif revenant 4 son époux survivant,
ses trois enfants Monsieur Alphone Loens, Mon-
sieur Frans Loens et Madame Marie-Louise
Loens, épouse de Monsieur Michel Van Steen-
bergen, :

Monsieur Pierre Joseph Loens, veuf non rema-
ri¢ de Madame Marie Van Mulder est décédé a
son tour intestat le dix octobre mil neuf cent
vingt-neuf, Iaissant pour seuls héritiers légaux
ses trois enfants prénommes,

Monsieur Alphonse Loens, célibataire, est dé-
cédé intestat le vingt-huit novembre mil neuf
cent vingt-neuf, laissant pour seuls héritiers
légaux, chacun a concurrence de moitié son fré-
re Monsieur Frans Loens et sa sccur Madame
Marie-Louise TLoens, épouse de Monsieur
Michel Van Steenbergen.

Partie de Monsieur Edmond Hubert Hen-
drickx et de son épouse Madame Marie De Kos-
ter, tous deux sans profession, demeurant 3 Eve-
Te, aux termes d'un acte avenu le vingt décem-
bre mil neuf cent cinquante et un devant
Monsieur Franz Guillaume, Bourgmestre de la
Commune d'Evere, transcrit au troisiéme bu-
reau des Hypothégues & Bruxelles le neuf jan-
vier mil neuf cent cingquante-deux, volume 4130
ne 18.

Monsieur et Madame Edmond Hendrickx-De
Koster étaient propriétaires de cette partie de
terrain pour leur avoir été adjugée sous plus
grande contenance dans une vente publique cld-
turée le sept décembre mil neuf cent vingt-cing
par le minjstére du notaire Prosper Hubert
Delzaert, ayant résidé a Schaerbeek, vente
transerite au troisiéme bureau des Iypothé-
ques a Bruxelles le six février mil neuf cent
vingt-six, volume 1210 ne 1.

Partie de Madame Florentine Witman, sans
profession, veuve en premiéres noces de Mon:
sieur André De Beule, et épouse en secondes
noces de Monsieur Hendrick Stockvis, demeu-
rant & Schaerbeek, aux termes d'un acte avenu
devant Monsieur Franz Guillaume, Bourgmes-
tre de la Commune d'Evere, le premier juillet




mil neuf cent cinguante-deux, transcrit au iroi-
siéme bureau des Hypothéques a Bruxelles le
douze juillet mil neuf cent cingquante-deux, volu-
me 4203 n° 3.

Cette partie de terrain dépendait originaire-
ment de la communauté légale ayant existé
entre Madame Florentine Witman et son époux
en premiéres noces Monsieur André De Beule
pour avoir été acquise par eux de Monsieur
Edmond Hendrickx et de son épouse Madame
Maria De Koster & Evere aux termes d'un acte
avenu le onze aolit mil neuf cent vingt-six de-
vant le notaire Louis Duwelz, ayant résidé a
Saint-Gilles-Bruxelles, transcrit au troisiéme
bureau des Hypothéques & Bruxelles, le vingt-
cing aofit mil neuf cent vingt-gix, volume 1258,
ne 40.

Monsieur André De Beule, prénommé est
décédé a Saint-Gilles-Bruxelles le neuf septem-
bre mil neuf cent trente-huit, intestat sans lais-
ser d’héritiers réservataires. Aux termes d'un
acte de donation entre époux, avenu le onze aoGt
mil neuf cent vingt-six devant le notaire Louis
Duwelz & Saint-Gilles-Bruxelles, il a fait dona-
tion & son épouse Madame Florentine Witman,
pour le cas de survie et de non-existence d’héri-
tiers réservataires de tous les hiens composant
sa succession.

Partie de a) Madame Pauline Jeanne Ver-
heyden, pensionnée, veuve de Monsieur Domi-
nique Wittenbergh & Schaerbeek, b) Mademoi-
selle Catherine Wittenbergh, inspectrice de ma-
gasin a4 Schaerbeek, ¢) Monsieur Philippe Wit-
tenbergh, pensionné, époux de Madame Rosa
Coen & Schaerbeek, d) Monsieur Egide Witten-
bergh, ouvrier 4 la Régie des Télégraphes et
des Téiéphones, époux de Madame Marie Van
den Eynden & Saint-Josse-ten-Noode, e} Mon-
sieur Jean Paul Wittenbergh, inspecteur, époux
de Madame Madeleine Dusaer, & Schaerbeek et
f) Monsieud Dominigque Maurice Wittenbergh,
époux de Madame Esperantia Roels 3 Jette,
aux termes d’'un acte avenu le vingt décembre
mil neuf cent cinguante et un devant Monsieur
Franz Guillaume, Bourgmestre de la Commune
d’Evere, transcrit au troisiéme bureau des Hypo-
thégues a Bruxelles le neuf janvier mil neuf
cent cinquante-deux, volume 4130 ne 16.

Cette partie de bien appartenait originaire-
ment 4 Monsieur Dominique Wittenbergh et &
son épouse Madame Pauline Verheyden pour
I'avoir acquise sous plus grande contenance de
Monsieur Franciscus Stiernon et de son épouse
Madame Maria Van Kerck 3 Schaerbeek aux
termes d’'un acte avenu le trente mars mil neuf
cent et huit devant le notaire Edgard Van Bene-
den & Schaerbeek, transcrit au troisiéme bureau
des Hypothégues 3 Bruxelles le treize avril mil
neuf cent huit, volum 10.898 ne 20.

Monsieur Dominique Wittenbergh, époux de
Madame Pauline Jeanne Verheyden est décédé,

4 Evere, le geize novembre mil neuf cent qua-
rante-trois, intestat, époux de Madame Pauline
Verheyden avee laguelle il se trouvait marié
sous le régime de la communauté légale des biens
a défaut de contrat de mariage. Sous réserve
des droits de moitié revenant en usufruit a sa
veuve survivante, il a laissé pour seuls et uniques
héritiers et représentants légaux, chacun pour
un guart, ses trois enfants Catherine Witten-
bergh, Philippe Wittenbergh et Egide Witten-
bergh et ensemble pour le dernier quart ses
deux petits-enfants Messieurs Jean et Dominique
Wittenbergh,

Partie de a} Madame Marie Silvie De Kimpe,
sans profession, veuve de Monsieur Henri Van-
thournout, demeurant 4 Woluwe-Saint-Etienne,
b) Madame Simonne Julia Elodia Vanthournout,
sans profession, épouse de Monsieur Alexandre
Dirickx, militaire de carriére, demeurant &
Woluwe-3aint-Etienne, ¢} Madame Yvonne
Maria Emérancé Vanthournout, sans profession,
épouse de Monsieur Florimond Van Den Eycken,
menuisier, demeurant ensemble & Anderlecht et
d) Monsieur Willy Juliaan Aloys Vanthournout,
mécanicien, demeurant a Evere, aux termes d'un
acte avenu le vingt décembre mil neuf cent cin-
quante et un devant Monsieur Franz Guillaume,
Bourgmestre de la Commune d’Evere, transcrit
au troisiéme bureau des Hypothéques 4 Bru-
xelles le neuf janvier mil neuf cent cinquante
deux, volume 4140 ne 21.

Cette partie de bien appartenait originaire-
ment a Monsieur Henri Vanthournout et & son
épouse Madame Marie De Kimpe pour en avoir
fait I'acquisition sous plus grande contenance
de Monsieur Frangois Stiernon et de son épouse
Madame Marie Van Kerck a Schaerbeek, aux
termes d’'un acte avenu le vingt-deux janvier
mil neuf cent vingt devant le notaire Edgard
Van Beneden & Schaerbeek, transcrit au troisié-
me bureau des Hypothéques & Bruxelles le onze
mars mil neuf cent vingt, volume 377 ne 20.

Monsieur Henri Vanthournout, époux de Ma-
dame Marie De Kimpe, est décédé a Evere, le
vingt-deux juillet mil neuf cent guarante-neuf,
intestat. Sous réserve des droits de moitié en
usufruit revenant a4 sa veuve survivante Mada-
me Marie De Kimpe, il a laissé pour seuls et
unigques héritiers et représentants légaux ses
trois enfants 1° Madame Yvonne Vanthournout,
épouse de Florimond Van Den Eycken, 2° Ma-
dame Simonne Vanthournout, épouse Alexandre
Dirickx et 3v Monsieur Willy Vanthournout
prénommes,

+ Partie de Madame Maria Olbrechts, veuve de
Monsieur Jacob Van Waeyenberg, demeurant a
Evere aux termes d'un acte avenu le vingt
décembre mil neuf cent cinquante et un devant
Monsieur Franz Guillaume, Bougmestire de la
Commune d’Evere, transcrit au troisiéme bu-
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reau des Hypothéques & Bruxelles le neuf jan-
vier mil neuf cent cinquante-deux, volume 4130
no 19.

Madame Maria Olbrechts, veuve de Monsieur
Jacob Van Wayenbergh était propriétaire de
cette partie de terrain pour l'avoir recueillie
dans la succession de son pére Jan Olbrechts,
décédé A Evere le six février mil huit cent nonan-
te-huit et dans celle de sa mére Madame Pétro-
nille Govaerts, veuve de Monsieur Jan Olbrechts,
décédée le vingt-deux juin mil huit cent nonan-
te-neuf, dont elle était la seule et unique héri-
tiére et représentante légale. Aux termes de son
testament avenu le dix-huit février mil huit
cent nonante-huit devant le notaire Groensteen
4 Diegem, Madame Pétronille Govaerts a insti-
tué sa fille Madame Maria Olbrechts et 'époux
de cette derniére Monsieur Jacob Van Waeyen-
bergh comme légataires universels, chacun pour
moitié.

Monsieur Jacques Van Waeyenbergh est décé-
dé le quinze septembre mil neuf cent quarante,
sans laisser d’héritiers réservataires, époux de
Madame Maria Olbrechts avec laquelle il se
trouvait marié sous le régime de la communauteé
des biens réduite aux acquéts aux termes de
leur contrat de mariage avenu le vingt-trois
mai mil huit cent nonante-six devant le notaire
Groensteen a Diegem. Aux termes d'un acte de
donation entre époux avenu le dix-neuf février
mil neuf cent sept devant le notaire Mistiaen
4 Haren, le défunt a légué la plus forte quotité
disponible de tous ses biens & son épouse Mada-
me Maria Olbrechts. Faute d’héritiers réserva-
taires sa succession fut donc recueillie par cette
derniére, en totalité.

et Partie de l'Association sans but lucratif
«Maison du Bon Pasteur» a Woluwe-Saint-Pier-
re, aux termes d’un acte avenu le quatre janvier
mil neuf cent cinquante devant le notaire Hu-
bert Scheyven & Bruxelles, transcrit au troisie-
me bureau des Hypothéques a Bruxelles le neuf
février mil neul cent cingquante, volume 3919
n 916,

I’association sans but lueratif «Maison du
Bon Pasteur» a4 Woluwe-Saint-Pierre était pro-
priétaire de cette partie de terrain pour lui avoir
&té apportée sous plus grande contenance aux
termes de son acte de constitution avenu le vingt-
sept janvier mil neuf cent vingt-deux par acte
du notaire Honoré a Schaerbeek, transcrit au
troisiéme bureau des Hypothéques a Bruxelles,
le deux février mil neuf cent vingt-deux, volu-
me 665 nv 24.

1°} Conditions spéciales

A l'acte de vente dont question ci-dessus recu
par le notaire Etienne Taymans a Evere-Bruxel-
les le guatorze novembre mil neuf cent soixan-
fe-six, se trouve annexé le cahier général des
charges établi par la Commune d’Evere pour la

vente du dit terrain communal et dont la teneur
littérale suit :

Article premier :

La Commune d'Evere vend ce terrain dans
lintention et sous la condition expresse que
Pacquéreur y érige des constructions, confor-
mément aux dispositions des réglements com-
munaux, aux preseriptions du présent cahier
des charges, aux clauses spéciales, insérées dans
le procés-verbal d’adjudication et au permis de
lotir délivré par I’Administration de 1'Urbanis-
me, en date du douze juillet mil neuf cent soi-
xante-cing, concernant le terrain en question.

Tout acquéreur du terrain vendu par la Com-
mune d'Evere renonce expressément & aliéner
sans Pautorisation préalable, expresse et écrite
du Collége des Bourgmestre et FEecheving aussi
longtemps gue n’aura pas été érigé sur ce ter-
rain un ensemble de batiments considérés par
le dit Collége comme étant achevé et en état
d’étre livré a4 sa destination normale et comme
oceupant une superficie et un volume suffisant.

I’autorisation prévue ci-avant devra étre de-
mandée par letire recommandée a la poste, avec
accusé de réception.

La demande d’autorisation sur lagquelle il n’au-
rait pas été statué dans les cing mois de sa ré-
ception sera réputée accueillie.

En accordant Pautorisation, le Collége peut
la subordonner a linsertion dans 'acte d’aliéna-
tion autorisé, de clauses propres a sauvegarder
les droits et-intéréts de la Commune, entre autres
le respect par le nouvel acquéreur de toutes les
clauses énoncées au présent article.

La Commune pourra également, en refusant
Vautorisation déclarer vouloir exercer le droit,
qu’elle se réserve et que lacquéreur lui recon-
natt expressément ici, de racheter le terrain en
remboursant a Vacquéreur, en un seul paiement,
le prix par lui payé a la Commune ainsi que ses
débours reels pour frais de son acquisition.

Toutefois, lorsqu’au moment de 1'adjudication
du terrain vendu par la Commune, 'acquéreur
aura déclaré son intention de I'affecter, ainsi
guwil est prévu au paragraphe 11 de larticle
577bis du Code Civil (loi dut huit juillet mil neuf
cent vingt-quatre), en copropriéte indivise et
comme sol & "usage commun des divers étages ou
parties d’étages d’une maison apparienant a des
propriétaires distincts, affectation & réaliser
avant gue les batiments a construire ne soient
rendus habitables, les dispositions précédentes
du présent article, sauf son premier alinéa, ne
seront pas applicables aux cessions de droits
indivis sur le terrain consenties par l'acquéreur
en réalisation de son prédit projet d’affectation.

Article 2 :

Le terrain se vend sous les garanties ordinai-
res de fait et de droit, pour franc quitte et libre
de toutes dettes, priviléges; hypothéques ou ins-
criptions quelconqgues. 11 est libre d’occupation,




Article 3:

Le ou les acquéreurs, leurs successeurs et
ayants cause, les possesseurs et détenteurs suc-
cessifs, a quelque titre que ce soit, sont tenus
solidairement et indivisiblement au palement du
prix en principal, intéréts et frais, a l'obli-
gation de bétir dans le délai fixé, sous peine de
pénalités prévues et en général, au respect de
toutes les clauses et conditions de la vente,

Avticle 4

Le terrain 4 vendre a une superficie de un
hectare quarante-deux ares vingt-cing centia-
res. Cette superficie ainsi que la configuration
du terrain sont arrétées par un procés-verbal de
mesurage avec plan dressé par le géométre com-
munal de la Commune d’Evere, la contenance
ainsi déterminée doit éire acceptée comme réel-
le. Le relotissement de la parcelle est inferdit.

Article 5:

Le terrain se vend et sera transmis a Pacqué-
reur dans I'état ou il se trouve au moment de
l'adjudication définitive, avec toutes les servi-
tudes actives, passives et autres dont il pourrait
étre avantagé ou grevé, sans garaniie quant a
la nature du sol, le tout aux risques et périls de
l'acquéreur, sans recours contre la Commune
venderesse. Il est porté a la connaissance de
Pacquéreur que ce bien est un terrain remblayé
d’immondices et divers.

Article 6:

L'acquéreur entrera en pleine propriété et
jouissance du bien vendu a partir du jour ou
la vente est devenue définitive; il en paiera les
imp6ts publics et les taxes communales 4 partir
du jour de 'adjudication.

Article 7.

Prescriptions urbanistiques prévues au permis
de lotir délivré par VAdministration de UUrba-
nisme et de U'Aménagement du Territoire en
date du douze juillet mil neuf cent soixante-
cing.

I. — GENERALITES

A. Le réglement communal sur les béatisses
reste d’application pour autant qu’il n’y soit pas
dérogé dans les clauses édictées ci-apres.

B. En cas de contradiction entre les disposi-

tions graphiques et le fexie des prescriptions,
les premiéres sont d’application.

11, — CONSTRUCTIONS

A. Destination

Les constructions dont la hauteur est fixée
a quarante meétres maximum seront réservées
exclusivement a la résidence ou & des bureaux.

Le rez-de-chaussée des deux immeubles a éta-

ges multiples sera cbligatoirement réservé a des
garages et & des caves,

La construction dont la hauteur est fixée & six
metres sera réservée au commerce.

Toutefois, 1 étage de cet immeuble pourra

_comporter des bureaux.

B. Implantation

Les consiructions seront implantées dans les
gabarits figurant au plan de lotisserment. Toute-
fois, la surface réservée au centre commercial
pourra étre réduite au maximum de un tiers de
la surface dessinée au plan de lotissement.

La.voirie, les parkings et les plantations figu-
rées au plan de Iotissement sont obligatoires.

C. Hauteur

Les hauteurs des constructions sont figurées
au plan de lotissement. Chaque groupe de cons-
tructions devra présenter une hauteur uniforme.

D. Toiture

La eouverture des constructions sera établie
en terrasse. l’aspect du couronnement des
immeubles sera spécialement soigné; les cages
d’ascenseurs, souches de cheminées ou aéras se-
ront reprises dans une pergola ou dans un autre
motif architectural de fagon a offrir & I'ceil une
silhouette aussi nette que si la toiture était entie.
rement dégagée.

La toiture de limmeuble 4 destination com-
merciale devra étre entiérement dégagée et de-
vra étre couverte de roofing de teinte verte.

Les cheminées, gaines de ventilation, etc...
devront étre incorporées dans Vimmeuble 4 éta-
ges multiples adjacent.

E. Aspect des constructions

Les facades présenteront une unité qui con-
court & réaliser un ensemble parfait. Elles seront
exécutées en matériaux naturels ou de qualité
comparable (le Collége jugeant) de tonalité clai-
re dominante.

Chaque groupe de constructions devra étre
réalisé d’un seul tenant,

ITI1. PARC PRIVE

Cette zone est réservée exclusivement &
I'aménagement d'un parc privé.

Le projet d’aménagement de ce parc devra
étre soumis au Collége échevinal pour approba-
tion.

Les pelouses et les plantations seront parfai-
tement entretenues.

La cldture entre le domaine public et le do-
maine privé est obligatoire, FElle sera réalisée
au moyen dun muret en pierre naturelle ou en
béton lavé suivant le croquis figuré au plan de
lotissement.

IV. VOIRIE PRIVEE ET PARKINGS PRIVES

La voirie privée devra étre réalisée en un revé-
tement de béton asphaltique sur fondations. Elle
devra pouvaoir supporier une charge de dix-huit




tonhes sur guatre roues (voiture de pompiers,
camions de la voirie, etc...).

Le projet d'aménagement de cette voirie pri-
. vée et des parkings privés devra étre soumis a
I'approbation du Collége échevinal.

V. — CLOTURE ENTRE PARCELLES

Le seul mode de cldture autorisé entre les
deux parcelles est celui consistant en piquets de
béton de quarante centimétres de hauteur ma-
ximum et fil de fer tendu.

Cette cléture sera cachée par une haie ou par
d’autres plantations.

VI. — CHAUFFAGE
Le chauffage central au combustible liguide
est autorisé a la condition expresse de prévoir

des épurateurs de fumée & chaque centrale de
chauffe.

VIIL. — ANTENNE DE RADIO QU DE
TELEVISION

Il ne pourra étre prévu gu'une seule antenne
collective par groupe de construction.

VIII. — ECLAIRAGE

L’éclairage de la voirie privée sera exécuté
aux frais exclusifs du constructeur. Il en sera de
méme en ce qui concerne 'entretien et les frais
de consommation.

IX. — PUBLICITE

Les enseignes et panneaux publicitaires des-
tinés 4 faire connaftre des produits fabriqués ou
vendus dans 'immeuble méme sont seuls auto-
risés.

Leur placement sera soumis & 'appréciation du
Collége Echevinal qui statuera au sujet de leur
aspect esthétique.

Article 8 ; CONDITIONS SPECIALES

Les constructions, ainsi que leurs abords, de-
vront &tre conformes au permis de lotir, délivré
par I’Administration de 1'Urbanisme et I’Amé-
nagement du Territoire le douze juillet mil
neuf cent soixante-cing. Toutefois la destination
des immeubles de quarante métres de hauteur
est réservée A la résidence.

Il y a lieu en outre de respecter les conditions
suivantes :

Implantation des batisses :

Les constructions seront implantées dans les
gabarits figurant au plan des conditions urba-
nistiques, joint au procés-verhal de mesurage.

Les deux bétiments et le centre commercial
devront faire I'objet d’une seule demande de bé-
tir et devront étre construits chacun dun seul
tenant,

Fondations :

Limmeuble devra étre construit sur un sys-
téme de fondation spécial vu la nature du ter-
rain.

Isolations phoniques :

A chaque niveau il sera prévu un matelas iso-
lant.

Les murs qui séparent les appartements se-
ront doubles avee un vide de cing centimétres
minimum et interposition d’un isolant.

Chauffage :

Le chauffage des locaux doit permettre de réa-
liser les températures intérieures indiquées ci-
aprés, par une température extérieure de moins
dix degrés centigrades : living : vingt-deux de-
grés; chambre : dix-huit degrés; cuisine : dix-
huit degrés; salle de bains : vingt-deux degrés.

Eau chaude :
Assurée en permanence a tous les robinets.

Menuiseries exterieures :

Les chassis et portes devront étre concgus de
maniére & éviter toute infiltration d’eau et d’air.

Electricité :

Prévoir le confort électrique.

Humidite :

Toutes les facades extérieures seront cons-
truites de facon & éviter les infiltrations d’eau.
Les matériaux employés devront pouvoir résis-
ter indéfiniment a 'humidité.

Hauteur des bédiisses :

Les batiments devront avoir les hauteurs indi-
gquées au plan des conditions urbanistiques, joint
au procés-verbal de mesurage.

Superstructure des bdtiments — Etfage tech-
nique :

Tous les bétiments & construire et dont le der-
nier niveau doit étre surmonté d’un ou de plu-
sieurs cabanons d’ascenseurs doivent étre pour-
vus d'un étage supplémentaire appelé «étage
technique » et dont la fonction essentielle est de
dissimuler les superstructures.

Les conditions suivantes devront éire respec-
iées :

1. — L’étage technique devra étre établi en re-
cul de quatre métres au moins sur le nu
des facades.

2. — Dissimuler toutes les superstructures (ca-

banons d’ascenseurs, souches de chemi-
nées ou d’aéras, ete...) qui ne pourront
dépasser le nouvel étage (cela inclut que
T'acces a cet étage ne pourra se faire que
par un escalier).

3. — Ne pas dépasser une hauteur de cing me-
ires cinquante centimeétres depuis le der-
nier niveau & desservir par les ascenseurs.

4, — FEtre réalisé avec les mémes matériaux de

parement qu’en facade.
Les cheminées, aéras et tous conduits deé-
passant la toiture du centre commercial
devront étre incorporés dans I'immeuble
de quarante métres de hauteur,




Garages pour voitures :

L'acces vers les garages et parkings devra
obligatoirement se faire par la voirie privée.
Aucun autre accés que ceux prévus au plan des
conditions urbanistiques joint au procés-verbal
de mesurage ne sera autorisé,

Voiries et parkings :

Les voiries, trottoirs, rampes et parkings indi-
gués au plan des conditions urbanistiques, joint
au croquis du procés-verbal de mesurage sont
obligatoires et doivent éire consiruits suivant
les régles de T'art et en matériaux durs.

Les aires de circulation autour des batiments
devront aveir une largeur de sept métres a
compter du nu de la facade et devront pouvoir
supporter un poids de dix tonnes.

L’aménagement du parc privé est également
obligatoire.

L’aire de circulation entre la limite du terrain
vendu et lactuelle rue du Bon Pasteur devra
étre construite par Uacquéreur, Aucune indem-
nité ne sera due par la Commune du chef de cet
aménagement lors de D'élargissement ultérieur
de la rue du Bon Pasteur.

Le plan terrier, plan des profils en long, en
travers, plan des ouvrages d'art ainsi que le ca-
hier des charges de ces travaux doiveni étre
soumis au Collége échevinal pour approbation
en méme temps que les plans des constructions.

Le raccordement i 1’égolit de Yensemble des
immeubles et des voiries prévus a construire
par le conmstructeur se fera dans l'égofit situé
rue du Bon Pasteur.

Les trotioirs situés dans le domaine public
seront exécutés par les soins de la Commune aux
frais du propriétaire de méme que les raccorde-
ments d’égofits.

Les voiries, trottoirs, rampes et le parc ainsi
que les parkings au sol, indiqués au plan des con-
ditions urbanistiques devront étre construits et
maintenus méme en cag d’aprés vente éventuel-
le,

Les «conditions spéciales » énumérées ci-de-
vant complétent les prescriptions urbanistiques
du permis de batir délivré par ’Administration
de I'Urbanisme et de I’Aménagement du Terri-
toire en date du douze juillet mil neuf cent
soixante-cing.

Article 9 : PRESCRIPTIONS DIVERSES

Afin de permettre Paccession de la propriété
aux ménages les moins favorisés — employés ou
salariés dont les revenus suffisent au rembour-
sement des préts hypothécaires — Vensemble
mis en vente, pour étre valable sur le plan so-
cial, doit répondre aux conditions suivantes :

1. Les logements doivent obligatoirement étre
occupés par les futurs propriétaires, Pachat
dans un but de spéculation doit étre exclu.

L'acquéreur imposera aux futurs propriétai-
res d’occuper eux-mémes leur logement durant
une periode de cing ans. Ils ne pourront reven-
dre leur logement avant un délai de cing ans,
sans autorisation spéciale du constructeur.

a4 L’acquéreur s'engage & vendre les loge-
ments & un prix ne dépassant pas cing mille
deux cents francs le métre carré hors tout de
surface privative, sauf augmentation légale des
salaires et matériaux. Ce prix de cing mille deux
cents francs est pris comme base a la date de ce
jour."Pour les terrasses une surface maximum
de dix métres carrés peut étre incorporée dans la
surface privative. Pour le calcul du prix de
revient par logement, lacquéreur peut tenir com-
te de l'incidence du terrain, calculé sur bhase du
prix coflitant et des frais accessoires (honoraires
notariaux, droits d’enregistrement, taxe de fac-
ture et batisse, ete...).

L’acquéreur devra soumettre au Collége un
décompte des prix du terrain par logement et par
garage. La valeur du terrain du centre commer-
cial représente un onziéme de la valeur totale
du terrain,

3. L’acquéreur s'engage & construire les im-
meubles d’'une fagon parfaite en matériaux de
premier choix tenant compte d'une finition soi-
gnée, avec chauffage, salle de bains, lambris en
faience dans la cuisine et la salle de bains, pein-
ture et tapisserie, aménagement des abords, par-
king, voirie intérieure, éclairage des venelles.

4. Les immeubles devront é&tre habitables
dans un délai de trois ans a dater de la vente du
terrain.

5. Garages :

Le prix du terrain qui sera attribué aux gara-
ges par le constructeur devra étre déduit de 1a
valeur du terrain attribué aux appartements.

6. Récupération des frais de voirie et d’égoiit :

Les frais de voirie (égoflit, pavage et ouvertu-
re de rue) pour la rue du Bon Pasteur et la pla-
ce Saint-Vincent, actuellement réalisés (partie
comprise entre les lettres B-C-D indiquées au
proces-verbal de mesurage) sont & charge de
l'acquéreur et immédiatement récupérables au
moment de la vente du terrain.

 Les frais de la partie non exécutée de la voi-
rie — c'est-d-dire vers les rues de Picardie et
Bon Pasteur (partie comprise entre les letires
A-B et E-D) seront récupérables plus tard au-
pres des différents propriétaires aprés lexécu-
tion des travaux.

7. Les candidats acquéreurs des ierrgins de-
vront pouwvoir faire la preuve de références en
matiére de construction.

8. Terrain pour centre commercial et bu-
requ.

La surface du terrain réservée a ce centre
pourra étre revendue par le constructeur.
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Ce centre devra d’autre part répondre 4 tous
les points de vue prescriptions urbanistiques re-
prises au présent cahier des charges et ne pour-
ra déprécier Vaspect urbanistique de 'ensemble.

Article 10 :

I’adjudication a lieu aux enchéres publiques.
Elle se fait en une séance sur mise a prix.

L’adjudication aura lieu au plus offrant et
dernier enchérisseur, sang bénéfice des primes et
enchéres. Elle se fera en une séance avee faculté
cependant pour le Colléege échevinal de remet-
tre ladjudication & une ou plusieurs séances
ultérieures et méme de retirer les biens de la
vente,

Le Collége échevinal aura la faculté de lotir le
terrain et aussi de le retirer de la vente.

Article 11 :

L’acquéreur supportera les frais, droits et ho-
noraires a résulter de l'adjudication et éven-
tuellement de l'acte de. quittance, le colit des
états de charges g1 en demande, les frais de
mesurage dont il est parlé a Iarticle 4 ci-dessus
fixés a vingt-cing mille francs, ainsi que les
frais de voirie mentionnés a 'article 9.

Article 12 :

Le prix de vente ainsi que le colit du procés-
verbal de mesurage et autres f{rais seront paya-
bles au moment de Padjudication définitive.

La vente ne sera définitive qu'aprés paiement
intégral du principal et des accessoires.

A défaut par Tacquéreur de payer le jour de
la vente le montant du prix de vente principal
et des accessoires et quel que soit le motil du
retard, un intérét au taux de six pour cent I’an
courra de plein droit et sans mise en demeure
au profit de la Commune venderesse, & compter
du jour de la vente jusqu'a celui du paiement
effectif et intégral a la caisse communale.

Toutefois, les sommes dues (principal, acces-
soires et intéréts) devront en tous les cas étre
payées endéans le mois de I'adjudication défini-
tive.

Article 13 :

la mise a prix du terrain est fixée & douze
millions trois cent douze mille cing cents francs
(12.312.500,— francs).

Avrticle 14

Tout acquéreur aura la faculté de dénommer
command 4 ses frais, dans les vingt-quatre heu-
res de 'adjudication.

Article 15 :

&1l ¥ a plusieurs acquéreurs, ceux-ci seront
obligés solidairement.

Article 16 :

A défaut pour 1'adjudicataire de payer le prix
et les accessoires ou de se conformer A toutes
les conditions imposées, la vente sera résilide
de plein droit et sans sommation.

Toutefois, la Commune se réserve de préférer
la revente du bien:

a) soit dans la forme des ventes volontaires,
conformément aux articles 90 et suivants de la
Ioi du quinze aofit mil huit cent cinquante-qua-
tre;

b) soit par folle enchére, sans autres formali-
tés que la signification d'un simple comman-
dement de mise en demeure, en une ou plusieurs
séances, aux prix, charges et conditions qu’elle
trouvera convenir.

- 5"l y a revente, I'adjudicataire défaillant sera
tenu de la différence en moins dans le prix, sans
pouvoir prétendre & 'excédent, lequel excédent
reviendra d'office a la Commune, 3 titre d'in-
demnité,

Article 17 :

Le notaire pourra refuser et méme annuler
les offres de telles personnes gue bon lui sem-
blera et il ne sera pas tenu de motiver son refus.

A la premiere demande du Collége échevinal,
les paumeurs, enchérisseurs, adjudicataires et
commands seront tenus de fournir immédiate-
ment des cautions, bonnes et solvables, qui res-
teront solidairement obligées avec eux et devront
remplir les conditions prescrites par article
2018 du Code Civil, le tout sous peine de voir
le bien qu’ils auraient enchéris réexposé en ven-
te, d’étre responsables de la différence dans le
prix, a moins que le Collége échevinal ne pré-
fére considérer leurs offres comme nulles de
plein droit.

Article 18;

Pour Pexécution de toutes et chacune des
clauses et l'acte de vente les enchérisseurs et
lacquéreur, leurs cautions et commands seront
tenus de faire élection de domicile attributive
de juridiction ou de command dans la ville ou
dans le faubourg de Bruxelles, & défaut de quoi,
ils sercnt censés avoir élu domicile chez Mon-
sieur le Procureur du Roi de Iarrondissement
de Bruxelles,

Article 19 :

Par le seul fait de Vacquisition, Pacquéreur
sengage & exécuter toutes les clauses et condi-
tions imposées par la Commune venderesse et
qu'il déclare accepter comme formant contrat qui
le lie.

Cette clause est de rigueur. Dans tous les cas
d’aliénation a un tiers, 'acquéreur est tenu d’im-
poser au profit de la Commune, dans l'acte,
l'accomplissement en ses lieu et place des obli-
gations de paiement et autres stipulées au pré-
sent cahier des charges, sans qu'il puisse en ré-
sulter aucune novation.

Le propriétaire est tenu d’aviser la Commu-
ne préalablement & la revente. Au titre de pro-
propriété devra rester annexé un exemplaire
du présent cahier des charges.




Article 20 :

Tout litige qui pourrait surgir pendant la
vente publique sera résclu par le Collége éche-
vinal. Chacun devra se soumettre a cette déci-
sion? La vente aura lieu par devant notaire,
en présence d'un membre du Collége échevinal,
du Secrétaire communal et du Receveur com-
munal.

Article 21 ;

Dans un délai de trois ans, du jour de la pas-
sation de Pacte définitif, 'acquéreur devra avoir
construit sur 'ensemble du terrain des construc-
tions répondant a toutes les conditions prescrites
par les présentes. Les immeubles devront étre
habitables endéans ce délai.

Article 22

En cas d'inexécution des conditions imposées,
Pacquéreur est tenu de verser a4 la Commune,
a titre de pénalité et sans préjudice de tous
autres dommages-intéréts .

a) une somme égale a CINQ POUR CENT du
prix d’adjudication du terrain, si les batiments
ne sont pas habitables, ou la zone de recul clé-
turée, dans le délai stipulé a Varticle 21.

Une pénalité égale a DIX POUR CENT du
meéme prix d’adjudication sera due, en outre, a
l'expiration de chague année subséguente de
retard.

b) une somme égale &3 DIX POUR CENT du
prix d’adjudication si lacquéreur ne respecte
pas toutes et chacune des conditions imposées
guant aux constructions et clotures.

Cette stipulation ne préjudicie en rien du droit
de la Commune de poursuivre l'acquéreur de-
vant les fribunaux compétents pour le contrain-
dre a rendre des constructions édifiées conformes
aux dites conditions imposees.

c) une somme égale 3 deux fois I'excédent du
prix de revente sur le prix d’achat a la Commu-
ne, sans que cette indemnité puisse, en aucun
cas, étre inférisure a la moitié de ce prix d’achat,
en cas de contravention aux dispositions de
Particle premier relatives 4 la revente du bien
et au droit de réméré de 1a Commune en cas de
refus de passer les actes portant rachat par la
Commune, le tout sans préjudice du droit de
celle-ci de faire annuler la revente faite au mé-
pris des dites dispositions de droits et de faire
décréter le réméré par justice, pour tenir lieu
d’acte de revente.

Les diverses pénalités, dont question au preésent
article sont encourues de plein droit par la seu-
le échéance du terme, sans sommation de mise
en demeure; elles ne pourront, sous aucun pré-
texte, étre considérées comme comminatoires.

Article 23 ;

Toutes les prescriptions ci-dessus sont appli-
cables & le ou les acquéreurs, & leurs successeurs
et 4 leurs ayant-droits.

Ainsi arrété et approuvé en séance du Conseil
Communal d’Evere en date du vingt-quatre
mars mil neuf cent soixante-six.

29} Autres conditions spéciales

L’acte prérappelé recu le guatorze novembre
mil neuf cent soixante-six par le notaire Etien-
ne Taymans a Evere, porte littéralement ce qui
suit :

« Le paragraphe SIX premier alinéa de V’ar-
ticle ;neuf du dit cahier des charges stipule
expressément ce qui suif ;

» Les frais de voirie (égoiit, pavage et ouver-
ture de la rue du Bon Pasteur et la place Saint-
Vincent, actuellement réalisée (partie comprise
entre les lettres B.CD. indiquées au proceés-
verbal de mesurage) sont & charge de l'acquéreur
et immeédiatement récupérables au moment de
la vente du terrain.

» Ces frais de voirie s’élévent a la somme de
deux millions huit cent quatre-vingt-huit mille
neuf cent cinquante-gix francs et sont immédia-
tement payables avec le prix de l'adjudication.

» Ces frais de voirie se rapportent idéalement
a concurrence de UN/ONZIEME au centre com-
mercial & construire sur le terrain (bitiment
repris pour une hauteur de six métres sur le plan
d'implantation et d'urbanisation du terrain
repris au procés-verbal de mesurage) et a concur-
rence de DIX/ONZIEMES aux deux autres blocs
(blocs repris pour une hauteur maximum de
guarante metres) d’appartements et aux empla-
cements parkings tels que ces 2 blocs d’apparte-
ment et les emnplacements parkings figurent sur
le dit plan d’implantation et d'urbanisation du
terrain, dont question ci-dessus.

» Le paragraphe six, deuxiéme alinéa du mé-
me article neuf du dit cahier des charges prévoit
également ce qui suit :

» Les frais de la partie non exécutée de la
voirie, c’est-a-dire vers les rues de Picardie et
Bon Pasteur (partie comprise enire les lettres
AB. et ED.) seront récupérés plus tard auprés
des différents propriétaires, aprés lexécution
des fravaux.

» 11 est précisé que ces frais de voirie non enco-
re exécutés a ce jour et récupérables ultérieure-
ment sont d’ores et déja fixés pour le centre com-
mercial, dont question au 10v ci-dessus & UN/
ONZIEME et pour les deux autres blocs d’appar-
tements et emplacements parkings a DIX/
ONZIEMES. »

Aprés lexécution de ces travaux de voirie
(égoiit, pavage et ouverture de rue) et lors de
Pexécutoire du role y relatif les frais y relatifs
seront directement récupérables par la Commu-
ne d’Evere contre les futurs propriétaires de ces
complexes (centre commercial — bloe d’apparte-
ments et emplacements parkings) tout d’abord
suivant la ventilation ci-dessus de un/onziéme
et de dix/onziémes et ensuite contre chague pro-




priétaire, proportionnellement au nombre de
millidmes possédés par hui dans la copropriété
des dits biens.

Tous actes portant mutation, en propriété
ou en jouissance, y compris les baux d’un bien
dépendant des complexes (centre commercial,
blocs 4 appartements et emplacements park-
ings) & construire sur le terrain, devront expres-
sément reprendre in extenso les présentes dispo-
gitions.

SECTION II

RENONCIATION A ACCESSIONET
AUTORISATION DE BATIR

Conformément aux clauses et conditions du
cahier des charges de la vente publique du qua-
torze novembre mil neuf cent soixante-six, le
terrain ci-dessus décrit est destiné a I'érection
d'un complexe immobilier devant se composer
de deux blocs d'immeubles 4 appartements mul-
tiples et d'un bloc 4 usage commercial ou de
bureaux et est appelé & étre placé sous le régime
de la copropriété et de 'indivision forcée (loi du
huit juillet mil neuf cent vingt-quatre} en vue
d’étre affecté comme partie commune au com-
plexe & édifier.

Monsieur Renaat Frans Blyweert, comparant
de premiére part, n’ayant pas Pintention de
construire personnellement sur ce terrain, a, par
acte du notaire Etienne Taymans & Evere-Bru-
xelles, en date du vingt-quatre avril mil neuf
cent soixante-sept, transcrit au troisiéme bureau
des Hypothéques a Bruxelles le vingt-huit avril
mil neuf cent soixante-sept, volume 6309 n° 25.

1) renoncé purement et simplement au pro-
fit de la Société Anonyme « ENTREPRISES
AMELINCKX » comparante de deuxidme part
au droit d’accession lui appartenant en vertu des
articles 546-551 et suivants du Code Civil, sur
les constructions, plantations et ouvrages qui
seraient établis sur le terrain prédécrit.

2) autorise la dite Société

Anonyme
« ENTREPRISES AMELINCEX » et cela pour
ce qui la concerne, & construire sur le terrain
prédécrit un complexe immobilier répondant en
tous points aux impératifs du cahier des char-
ges de la vente du quatorze novembre mil neuf
cent soixante-six, élant entendu et stipulé :

a) que la Société Anonyme « ENTREFPRISES
AMELINCKX » aura & obtenir personnelle-
ment toutes les autorisations de batir tant au-
pres de la Commune d’Evere qu'auprés de tou-
tes autres Administrations généralementi quel-
congues;

b} que la Société Anonyme « ENTREPRISES
AMELINCKX » devra supporter seule ioutes
les taxes, contributions et impositions quelcon-
ques auxquelles donneront lieu les constructions
a ériger;

¢) que T'autorisation de bétir n'engage en au-
cune maniére le propriétaire du sol a Poccasion
de la construction, celle-ci éiant aux risques et
périls de la Société Anonyme « ENTREPRISES
AMELINCKX », laquelle fera son affaire per-
sonnelle des conditions imposées ou prévues par
la Commune d’Evere et reprises in extenso a
lacte du quatorze novembre mil neuf cent soi-
xante-six regu par le notaire Etienne Taymans
& Evere-Bruxelles.

3) s’est engagé a premiére réquisition de la
Scciété  Anonyme « ENTREPRISES AME-
LINCKX » & placer le dit terrain et les cons-
tructions a y ériger sous le régime de la copro-
priété et de Vindivision forcée par acte authen-
tigue soumnis & {ranscription.

4) s'est engagé i ne vendre une quotité quel-
conque du sol qu'd un futur propriétaire du
dit complexe immobilier, cette quotité devant
expressément correspondre aux quolités attri-
buées aux biens vendus dans les parties com-
munes générales de ce complexe.

CHAPITRE I

PROCURATION

A T'effet de signer la vente des gquotités de
terrain atiribués aux appartements, bureaux,
chambres, caves, réserves, garages-parkings,
garages boxes ou garages jour ou autres locaux,
privatifs dépendant du complexe immobilier, &
ériger par la Société Anonyme « ENTREPRISES
AMELINCKX » comparante de deuxiéme part
et propriétés de cette derniére, Monsieur Renaat
Frans Blyweert comparant de premiére part,

constitue pour son mandataire spécial :
Monsieur Arthur VAN LINT, fondé de pou-

voirs, demeurant a Molenbeek-Saint-Jean, 86 ave-

nu¢ Jean Dubrucy

Avec pouvoir de pour lui et en son nom ven-
dre les onze mille/onze millidmes (11.000
11.000émes) dans le terrain ci-avant déerit avee
les locaux privatifs auxquels ils sont attribués
et dans la propostion de cette attribution.
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De pré & gré, aux personnes et moyennant
les prix, charges, clauses et conditions gue le
mandataire jugera convenir

Stipuler toutes conditions et servitudes, faire
toutes déclarations, notamment celles relatives
4 Poccupation

Fixer les époques d’entrée en jouissance et de
paiement des prix, recevoir ces derniers en fout
ou en partie, en principal, intéréts et accessoi-
res; en donner guittance avec ou sans subroga-
tion

Dispenser le Conservateur des Hypothéques
de prendre inscription d'office pour quelque
cause gue ce soit, donner mainlevée avec renon-
ciation a tous droits de privilége, d’hypothéque
et & action résolutoire, consentir & la radiation
partielle ou définitive de toutes inscriptions,
d’offices ou autres, le tout avec ou sans paie-
ment, consentir toutes antériorités, parités, res-
irictions et limitation de priviléges et d’hypo-
théque.

A défaut de paiement et en cas de contesta-
tion ou de difficultés, paraitre tant en deman-
dant qu'en défendant devant tous juges et tri-
bunaux, exercer toutes poursuites jusqu'a 'exé-
cution de tous jugements et arréts, éventuelle-
ment la revente sur folle enchére, la vente par
vole parée et la saisie immobiliére; provoguer
tous ordres tant amiables que judiciaires, y pro-
duire, toucher et recevoir toutes sommes et col-
locations, en donner quittance.

Conclure fous arrangements, transiger et
compromettre.

Au cas ou une ou plusieurs opérations pré-
citées aurait été faite par porte fort, ratifier
celle-ci.

Aux effets ci-dessus, passer et signer tous
actes, piéces, cahier des charges, procés-verbaux,
élire domicile, substituer et généralement faire
tout ce qui sera nécessaire ou utile, méme non
explicitement prévu aux présentes, promettant
d’avance ratification.

CHAPITRE 111

ACTE DE BASE

La Société Anonyme « ENTREPRISES AME-
LINCKX » a décidé d’entreprendre sur le ter-
rain prédécrit la construction d’un complexe
immobilier, composé de trois blocs, avec Pinten-
tion de vendre séparément le gros ceuvre deg
appartements, bureaux, magasing, emplacements
pour voitures « garage boxes, garages parkings
et parkings jour », caves et auires pariies priva-
tives, qui composeront chacun des trois blocs,
ensemble avec leurs quotités indivises dans les
parties communes générales au complexe immo-
bilier, y compris dans le terrain et dans les par-
ties communes spéciales a chaque bloc (étant a
observer que les caves et les parkings jour ne
possédent aucune quotité indivise dans les dites
pariies communes générales et spéciales.)

En conséquence de ces ventes et aux fins
d’opérer la division horizontale de la propriété,
Monsieur Renaat Frans BLYWEERT et la
Société  Anonyme «ENTREPRISES AME-
LINCKX » comparants de premiére et de deu-
xiéme part, nous ont requis d’acter authentique-
ment leur volonté de placer le complexe
immobilier dont il &’agit ainsi que le terrain
sous le régime de la copropriété forcée, confor-
mément a la loi du huit juillet mil neuf cent
vingi-quatre, formant larticle 577bis du Code
Civil.

SECTION I
DIVISION DU COMPLEXE IMMOBILIER

Les comparants déclarent opérer la division
du complexe immobilier en trois blocs bien dis-
tinets :

10} le bloc UN, 4 caractére résidentiel et/ou
bureaux

20) le bloc DEUX, a caractére résidentiel et/
ou bureaux

3%) le bloc TROIS, a usage de commerce au
rez-de-chaussée et/ou de bureaux aux éta-
ges

4°) dans la zone verte entourant les blocs,
des emplacements « parkings jour », affectés au
bloc qu'ils avoisinent et sans quotité dans les
parties communes générales au complexe im-
mobilier ou spéciales 4 I'un des trois blocs.

Cette déclaration de volonté crée dés a présent
les locaux privatifs en fonds distincis en dépen-
dant, susceptibles d’étre chacun Pobjet de toutes
mutations entre vifs ou & cause de mort et de
tous contrats.

Chacun des locaux privatifs comprend :
— une propriété privative et exclusive

— un certain nombre de quotités dans les
parties communes générales du complexe immo-
bilier et dang le terrain, lesquels se trouvent en
état de copropriété et d'indivision forcée
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